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URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

6.3.1965

NARIADENIE RADY ¢&. 19/65/EHS
z 2. marca 1965
o uplatiiovani ¢ldnku 85 ods. 3 Zmluvy na urcité kategorie dohdod a zosidladenych postupov

RADA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho
spolocenstva, najma na jej ¢lanok 87,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (),

so zreteflom na stanovisko Hospodirskeho a socidlneho
vyboru (),

kedZze ¢lanok 85 ods. 1 zmluvy moze byt v stlade s ¢lankom 85
ods. 3 vyhldseny za nepouzitelny na urcité kategérie dohod, roz-
hodnuti a zostiladenych postupov, ktoré spliiaji podmienky
obsiahnuté v ¢lanku 85 ods. 3;

kedZe ustanovenia pre pouzitie clanku 85 ods. 3 musia byt pri-
jaté cestou nariadenia podla ¢linku 87;

kedZe s ohladom na velky pocet ozndmeni predloZenych v stlade
s nariadenim €. 17 () je potrebné, aby pre ulahcenie tlohy Komi-
sie bolo mozné deklarovat cestou nariadenia, Ze ustanovenia
¢lanku 85 ods. 1 sa neaplikuju na urcité kategérie dohdd a zost-
ladenych postupov;

kedZe by malo byt uvedené, za akych podmienok Komisia, v izkej
a neustdlej spoluprici s prislusnymi Gradmi ¢lenskych statov,

() U.v.ES 81,27.5.1964,s.1275/64.

@) U.v.ES 197, 30.11.1964, 5. 3320/64.

() U.v.ES13,21.2.1962,s. 204/62 (nariadenie ¢. 17 zmenené a dopl-
nené nariadenim ¢. 59 — U. v. ES 58, 10.7.1962, s. 1655/62 —
nariadenie ¢. 118/63/EHS — U.v.ES 162, 7.11.1963, s. 2696/63).

moZe pouzivat takéto pravomoci po tom, ako boli ziskané dosta-
to¢né skiisenosti tykajice sa jednotlivych rozhodnuti a bude
mozné definovat kategérie dohdd a zostladenych postupov vtom
smere, Ze aké podmienky ¢lanku 85 ods. 3 mézu byt povazovat
za splnené;

kedZe Komisia naznacila svojimi krokmi, ktoré vykonala, kon-
krétne nariadenim ¢&. 153 (%), Ze nemoze dojst k Ziadnemu zjed-
noduseniu postupov predpisanych nariadenim ¢. 17 pri urcitych
typoch dohod a zostladenych postupov, ktoré st hlavne zodpo-
vedné za skreslovanie stitaze na spolocnom trhuy;

kedZe podla ¢lanku 6 nariadenia ¢. 17 Komisia méze ustanovit,
ze rozhodnutie vykonané podla ¢lanku 85 ods. 3 zmluvy bude
platné so spdtnou Géinnostou; kedZe je ziaduce, aby bola Komisia
tiez splnomocnend prijat pomocou nariadenia ustanovenia pre
takiito Gi¢innost;

kedZe podla ¢lanku 7 nariadenia ¢. 17 dohody, rozhodnutia
a zostiladené postupy mozu byt na zdklade rozhodnutia Komisie
vynaté zo zdkazu, konkrétne ak si modifikované takym sposo-
bom, Ze splnia poziadavky ¢linku 85 ods. 3; kedZe je Ziaduce, aby
Komisia mala moznost udelit podobnt vynimku nariadenim pre
také dohody a zostladené postupy, pokial st modifikované takym
sposobom, Ze spadaji do kategérie definovanej v nariadeni
o vyhatf;

kedZe nemdze existovat ziadna vynimka, pokial podmienky uve-
dené v ¢lanku 85 ods. 3 nie st splnené, Komisia musi mat moc
uréit pomocou rozhodnutia podmienky, ktoré dohoda alebo
zostladené postupy musia splnit, ktoré vdaka zvldstnym pod-
mienkam maju urcité vplyvy, ktoré nie st zlucitelné s clankom 85
ods. 3,

(9 U.v.ES 139, 24.12.1962, 5. 2918/62.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Bez dosahu na aplikdciu nariadenia Rady ¢. 17 a v stlade
s ¢lankom 85 ods. 3 zmluvy méze Komisia nariadenim vyhldsit,
ze clanok 85 ods. 1 neplati pre kategérie dohod, kde st zacast-
nené iba dva podniky a:

a) — kde jedna strana je dohodnutd s druhou o dodédvani dru-
hej strane ur¢itych tovarov na dalsi odpreda, v rdmci defi-
novanej oblasti spolo¢ného trhu alebo

— kde jedna strana stihlasi s druhou kapit len od tej druhe;j
urcité tovary na dalsi odpredaj, alebo

— kde sa dva podniky vzdjomne dohodli, tak ako v dvoch
predchddzajicich pododsekoch, na exkluzivnych dodév-
kach a ndkupe pre dalsi odpredaj;

b) ktoré obsahuji obmedzenia tykajtice sa prenosu alebo pouzi-
tia priemyselnych vlastnickych prav — hlavne patentov, Gzit-
kovych vzorov, navrhov alebo obchodnych znaciek — alebo
préav vyplyvajticich z kontraktov pre prenos, alebo pravo pou-
zivat metddu vyroby alebo znalosti tykajiice sa vyuzitia alebo
pouzitia aplikdcie priemyselnych procesov.

2. Nariadenie definuje kategérie dohod, pre ktoré plati a Specifi-
kuje najma:

a) obmedzenia alebo klauzuly, ktoré nesmd byt obsiahnuté
v dohodach;

b) klauzuly, ktoré musia byt obsiahnuté v dohodach, alebo iné
podmienky, ktoré musia byt splnené.

3. Odseky 1 a 2 sa pouzivaju analogicky na kategérie zosulade-
nych postupov, kde sii zd¢astnenymi stranami iba dva podniky.

Cldnok 2

1. Nariadenie podla ¢ldnku 1 sa vytvori na $pecifické obdobie.

2. Je mozné sa voc¢i nemu odvolat alebo ho zmenit a doplnit, ak
sa zmenili podmienky, tykajice sa urcitého faktoru, ktoré boli
podstatou pre jeho vytvorenie; v takom pripade treba urcit obdo-
bie pre modifikdciu zmlav a zostiladenych postupov, na ktoré
plati predchadzajice nariadenie.

Cldnok 3

Nariadenie podla ¢lanku 1 moze stanovovat, Ze sa md uplatiovat
so spdtnou tcinnostou na dohody a zostiladené postupy, na ktoré
by v den nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia platilo
rozhodnutie vydané so spitnou wc¢innostou podla ¢linku 6
nariadenia 17.

Cldnok 4

1. Nariadenie podla ¢lanku 1 moze uvadzat, ze zakaz obsiahnuty
v ¢lanku 85 ods. 1 zmluvy neplati pre také obdobie, ktoré bude
urcené tymto nariadenim, na dohody a zostiladené postupy, ktoré
uz existovali 13. marca 1962, ktoré nespliaji podmienky ¢lanku
85 ods. 3, kde:

— do troch mesiacov od nadobudnutia ti¢innosti boli zmenené
tak, Ze spliaju uvedené podmienky v stlade s ustanoveniami
nariadenia, a

— zmeny s ozndmené Komisii v rdmci ¢asového obdobia, ktoré
je uréené nariadenim.

2. Odsek 1 plati pre dohody a zostladené postupy, ktoré sa mali
ozndmit pred 1. februdrom 1963, v stlade s ¢linkom 5 nariade-
nia ¢. 17, len pokial im to bolo ozndmené pred tymto ddtumom.

3. Néhrada podla ustanoveni uvedenych v stvislosti s odsekom
1 sa nesmie pozadovat u tych aktivit, ktoré st v stave rozhodo-
vania v den, kedy nariadenie prijaté podla ¢lanku 1 nadobudlo
Gcinnost, ani sa o nemozno opierat pri staznostiach pre posko-
denie voci tretim strandm.

Cldnok 5

Pred prijatim nariadenia Komisia uverejni svoj ndvrh a vyzve
vietky dotknuté osoby, aby predlozili svoje pripomienky v rdmci
lehoty, ktora nie je kratsia ako jeden mesiac a ktort uréi Komisia.

Cldnok 6

1. Komisia konzultuje s Poradnym vyborom o obmedzujtcich
postupoch a monopoloch:

a) pred uverejnenim ndvrhu nariadenia;

b) pred prijatim nariadenia.
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2. Clanok 10 ods. 5 a 6 nariadenia ¢. 17 tykajiceho sa konzul-
tacie s Poradnym vyborom plati analogicky, ¢im sa rozumie, Ze
spolo¢né porady s Komisiou sa nekonaji skor ako jeden mesiac
po odoslani ozndmenia o jej zasadnuti.

Cldnok 7

Ak Komisia bud na vlastny podnet, alebo na Ziadost ¢lenského
Statu alebo fyzickej alebo prdvnickej osoby dovoldvajuicich sa
legitimnych zdujmov zisti v urcitom pripade, Ze dohody
a zostladené postupy, pre ktoré plati nariadenie prijaté podla
Clanku 1 tohto nariadenia, maji uréité vplyvy, ktoré nie st

zlucitelné s podmienkami uvedenymi v ¢ldnku 85 ods. 3 zmluvy,
moze zrusit vyhody pouzitia tohto nariadenia a vydat
rozhodnutie v stilade s ¢lankami 6 a 8 nariadenia ¢. 17 bez toho,
aby bolo potrebné urobit ozndmenie podla ¢lanku 4 ods. 1
nariadenia 17.

Clanok 8

Komisia predlozi do 1. janudra 1970 Rade ndvrh nariadenia pre
takéto zmeny a doplnky tohto nariadenia, ktoré vznikli ako
potreba na zdklade skisenosti.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné pre vietky ¢lenské staty.

V Bruseli 2. marca 1965

Za Radu
predseda
M. COUVE DE MURVILLE



